
 
 
 

SPS 6 priedas / Annex 6 to the SPC 
 

INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS REMIAMASI, 
SUBTIEKĖJUS IR KVAZISUBTIEKĖJUS 

INFORMATION ON THE ECONOMIC OPERATORS WHOSE CAPACITIES 
WILL BE RELIED ON, SUB-SUPPLIERS AND QUASI SUB-SUPPLIERS 

 
  1 lentelė. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi / Table No. 1. Economic operators whose capacity will be relied on: 

 
 

Eil. 
Nr. /  

 
Item 
No. 

Ūkio subjekto, kurio 
pajėgumais remiamasi 

pavadinimas / 
 

Name of the economic 
operators whose 

capacity will be relied on  

Ūkio subjekto, kurio 
pajėgumais remiamasi 

adresas, 
telefonas ir įmonės kodas / 

 
Address, phone number 

and legal entity code of the 
economic operators whose 
capacity will be relied on 

Ūkio subjektui, kurio 
pajėgumais remiamasi, 

perduodamų suteikti / atlikti / 
tiekti paslaugų / darbų / prekių 
pavadinimas ir apibūdinimas 

(tikslus aprašymas) / 
 

Name and description of the 
services / works / goods to be 
transferred to the economic 

operator whose capacity will 
be relied on (exact description)  

Sutarties dalies, kuriai 
ketinama pasitelkti Ūkio 

subjektą, kurio 
pajėgumais remiamasi, 

vertė, įskaitant visus 
mokesčius, Eur arba 

Sutarties dalis 
procentais 

 
The value of the part of 
the Contract transferred 
to the economic operator 
whose capacity is relied 
on, including all taxes, in 

EUR or a part of the 
Contract in percentage 

Kvalifikacijos reikalavimo 
punktas iš SPS 2 lentelės, 

kuriam atitikti pasitelkiamas 
ūkio subjektas, kurio 

pajėgumais remiamasi / 
 

Item No. of the qualification 
requirement from Table 2 of 
the SPC for the compliance 

of which an economic 
operator is engaged 

1. - - - - - 
 

2 lentelė. Subtiekėjai / Table No. 2. Sub-suppliers: 

Eil. Nr. 
/  
 

Item 
No. 

Subtiekėjo pavadinimas / 
 

Name of Sub-supplier 

Subtiekėjo adresas, 
telefonas ir įmonės kodas / 

 
Sub-Supplier's address, 

phone number and legal entity code 

Sutarties dalies, kuriai ketinama 
pasitelkti Subtiekėją, vertė, 

įskaitant visus mokesčius, Eur 
arba Sutarties dalis procentais 

 
The value of the part of the 

Contract transferred to the Sub-
Supplier, including all taxes, in 

Subtiekėjui perduodamų suteikti / atlikti / 
tiekti paslaugų / darbų / prekių pavadinimas ir 

apibūdinimas (tikslus aprašymas) / 
 

Name and description of the services / works / 
goods to be transferred for the performance 

by the Sub-supplier (exact description) 
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EUR or a part of the Contract in 
percentage 

1. UAB “Civitta“ Gediminas ave. 27, Vilnius, Lithuania 35 % Gathering of information, stakeholder 
engagement, analysis 

 
3 lentelė. Kvazisubtiekėjai1 / Table No. 3. Quasi-Sub-suppliers: 

Eil. 
Nr. /  

 
Item 
No. 

Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė / 
 

Name, surname of the Quasi-Sub-supplier 

Kvazisubtiekėjui perduodamų suteikti / atlikti / tiekti 
paslaugų / darbų / prekių pavadinimas ir apibūdinimas 

(tikslus aprašymas) / 
 

Name and description of the goods / services / works 
transferred for the performance by the Quasi-Sub-

supplier (exact description) 

Kvalifikacijos reikalavimo punktas iš 2 lentelės, 
kuriam atitikti pasitelkiamas Kvazisubtiekėjas / 

 
Item No. of the qualification requirement from 

Table 2 of the SPC for the compliance of which a 
Quasi-Sub-supplier is engaged 

1. - - - 
 
Pastaba. Privaloma su Paraiška pateikti Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, Subtiekėjo ir/ar Kvazisubtiekėjo raštišką sutikimą, kad jie sutinka suteikti/atlikti/tiekti 
jiems perduodamas paslaugas/darbus/prekes, užpildant Pirkimo sąlygų 6 priedo 1 priedelį ir 2 priedelį. /  
Note. The Application must be accompanied by the written consent (s) of the Sub-supplier and / or Quasi-Sub-supplier and / or the economic operator whose capacity 
is relied on, that they agree to perform the services / works / goods transferred to them by completing Appendix 1 and Appendix  2 of Annex 6 to the Procurement 
Conditions.  
 

 
Ričardas Šegždavičius 

 
 
 
 

 

 

 
1   Specialistai, kurių kvalifikacija grindžiamasi, ir Tiekėjas neketina įdarbinti jų, nurodomi 1 lentelėje / If the Supplier does not intend to employ the specialists on whose qualification they rely on, should be listed 
in Table 1. 
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